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A Poccasion de Conférence internationale de haut niveau pour le réglement
pacifique de la question de Palestine et la mise en ceuvre de la solution des deux

Ktats

New York, le 30 juillet 2025

Monsieur le Président,
Excellences,
Mesdames et Messieurs,

L.

J’ai ’honneur de prendre la parole au nom de la République d’Haiti, a ’occasion de la
Conférence internationale de haut niveau, convoquée par le Royaume d’Arabie Saoudite
et la République Frangaise, pour le réglement pacifique de la question de Palestine et la
mise en ceuvre de la solution des deux Ftats.

Dés le 17 mars 1949, Haiti fut I'un des premiers membres fondateurs des Nations Unies
a reconnaitre la création de I’Etat d’Israél, peu de temps aprés la proclamation de son
indépendance, affirmant ainsi son attachement aux principes de droit et de légitimite
internationale. Parallélement, toujours fidéle a l’article 1, alinéa2 de la Charte des
Nations Unies, Haiti a constamment soutenu le droit des peuples a disposer
d’eux mémes et a appelé, depuis plusieurs décennies, a la reconnaissance légitime d’un
Etat palestinien souverain et viable.

Ainsi, la République d’Haiti et la Palestine ont scellé leur engagement mutuel des le
27 septembre 2013, par la signature d’un « Communiqué conjoint» établissant des
relations diplomatiques au niveau des ambassades, en conformité avec la Convention de
Vienne de 1961.

Cette initiative témoigne de la volonté des deux peuples de promouvoir I’amitié, la
coopération et le respect mutuel, sur le fondement des principes de souverainete,
d’intégrité territoriale et d’autodétermination garantis par la Charte des Nations Unies.
Cette relation diplomatique, en place depuis maintenant plus d’une décennie, constitue un
jalon important de la solidarité haitienne envers la juste cause palestinienne.



Monsieur le president,

5. Aujourd’hui, Haiti réaffirme son soutien plein et entier a la création d’Etat palestinien
conformément a l’alinéa2 du paragraphe2 de la résolution 75/20, qui engage la
communauté internationale a promouvoir I’exercice effectif des droits inaliénables du
peuple palestinien, notamment son droit & I’autodétermination, et & mobiliser tous les

moyens d’assistance en sa faveur.

6. Conformément a la résolution A/RES/79/81 adoptée le 3 décembre 2024, nous soulignons
«la nécessité d’un réglement global, juste et durable de la question de Palestine ».

7. Nous exhortons ’Etat d’Israél et I’Etat de Palestine & dépasser les divisions héritées du
passé et & renouer, sans délai, un dialogue authentique, pour tracer ensemble un avenir de
coexistence pacifique et de prospérité partagée.

8. En conclusion, Haiti en appelle a un effort concerté de la communauté internationale :
diplomates, organisations régionales et donateurs doivent ceuvrer de concert pour
instaurer la confiance, lever les obstacles politiques, sécuritaires et humanitaires, et
soutenir un processus de paix viable. En ce moment décisif, nous souhaitons voir cette
assemblée écrire une nouvelle page de I’Histoire, ol justice et dignité triomphent.

Je vous remercie de votre attention.



